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LINGO DE BARROUTHO

CENO PROUMIERO

MISE BABEOU e NAIS, assetado touel dous de eade caire
de lataoulo; uno fiero, I’ aoutro corduro.

MISE BABEOU

Alor, voues paparla, pichouno soutarasso,
Mai sabi dinteisuei legi qu t’embarrasso;

V’al visal’er que fas quan passo prochi tu:
Qu’ adavan ieou toun couar fague palou testu
Va sabes pa que vieou, couro tires |’ agueiho
Qu’ en corduran ta rnan tramblo coumo uno fueiho
E que, mi diras pa de nani7 toun travai,

Isten que vatatesto aihur, esfade biai.
Vavieou: en cantegjan davan |’ oustaou se passo
Ren que d’ oousi savouasti rende testouriasso;
Aqueou jou, lou dina, segu, serapacue,

V0 ben aou fugueiroun leissaras troou gro fue;
E lou diminge, anen ! Ai suspre sa finesso;
Couro lou tambourin mete en trin lajoueinesso
Ai coumpre gu’ aladanso en ti quichan laman,
Semblo ti demanda mounte seras deman. .

NAIS

O!

MISE BABEOU

Coumo ti vadieou, e, lendeman, gran mero

Mount’ as di que series qu’ aou chu-chu tanben I’ ero
Vousavi caminatoutei dousdin lei ben,

En brasseto oousissie de poutoun

NAIS, s arresto de cordura

O ! tanben!





